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Reference: Turkish Easy-to-Read Version (HADI)
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destegi ve-Yehuda'dan Yerushalayim'den kaldiriyor Tsevaot YHVH Adonay iste Cunku
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suyun destegini- ve-tum ekmegin destegini- tum  ve-dayanagi
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Bak&#305;n, Rab, Her &#350;eye Egemen RAB, Her t&#252;rI&#252; yard&#305;m ve deste&#287;i, Yani ekmek
ve suyu, Yi&#287;itlerle sava&#351;&#231;&#305;lar&#305;, Y&#246;neticilerle peygamberleri, Falc&#305;larla
ileri gelenleri, Tak&#305;m komutanlar&#305;yla soylular&#305;, dan&#305;&#351;manlar&#305;, H&#252;nerli
b&#252;y&#252;c&#252;lerle bilge muskac&#305;lar&#305; Yeru&#351;alimden ve Yahudadan &#231;ekip
alacak.
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ve-ihtiyar ve-falci ve-peygamber yargic savasin ve-adam Kahraman
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ve-anlayisli zanaatkarlarin ve-bilge ve-danisman yuzlu ve-saygin ellilerin komutani-
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onlari yonetecek- ve-cocuklar yoneticileri-olarak gencleri ve-verecegim
H4910 H8586 H8269 H5288 H5414

&#199;0cuklar&#305; onlara y&#246;netici atayacak, K&#252;&#231;&#252;k &#231;ocuklar onlara egemen
olacak.
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genc  zorbalik-edecekler komsusuna ve-adam adam-tarafindan adam halk ve-ezilecek
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saygin-olana ve-degersiz ihtiyara
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&#304;nsan insana, kom&#351;u kom&#351;uya haks&#305;z|&#305;k edecek. Gen&#231; ya&#351;I&#305;ya,
S&#305;radan adam onurlu ki&#351;iye Hayas&#305;zca davranacak.
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olacaksin- yonetici sende giysi babasinin evinden kardesinde adam tutacak cunku-
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elinin altinda bu ve-yikinti  bize
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Ailede bir karde&#351; &#246;b&#252;r&#252;ne sar&#305;1&#305;p, &#8249;8#8249;Hi&#231; olmazsa senin
bir &#252;stI&#252;8#287,&#252;n var, &#214;nderimiz ol! Bu y&#305;k&#305;nt&#305;lar&#305; sen
y&#246;net&#8250;&#8250; diyecek.


https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/1368.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/8199.htm
https://biblehub.com/hebrew/5030.htm
https://biblehub.com/hebrew/7080.htm
https://biblehub.com/hebrew/2205.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/2572.htm
https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3289.htm
https://biblehub.com/hebrew/2450.htm
https://biblehub.com/hebrew/995.htm
https://biblehub.com/hebrew/3908.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/5288.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/8586.htm
https://biblehub.com/hebrew/4910.htm
https://biblehub.com/hebrew/5065.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/7453.htm
https://biblehub.com/hebrew/7292.htm
https://biblehub.com/hebrew/5288.htm
https://biblehub.com/hebrew/2205.htm
https://biblehub.com/hebrew/7034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3513.htm
https://biblehub.com/hebrew/8610.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/8071.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/7101.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/4384.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
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ekmek yok ve-evimde saran olacagim degil- diyerek o gunde kaldiracak
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O zaman adam &#351;&#246;yle yan&#305;tlayacak: &#8249;&#8249;Ben yaran&#305;z&#305; saramam.
Evimde ne yiyecek ne giyecek var. Beni halk&#305;n &#246;nderi yapmay&#305;n.&#8250;&#8250;

o8 opthum owh o S oapm mbwry mawn p 8
-e-karsi ve-eylemleri dilleri cunku- dustu ve-Yehuda Yerushalayim tokezledi Cunku
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Yeru&#351;alim sendeledi, Yahuda d&#252;&#351;t&#252;. &#199;&#252;nk&#252; s&#246;yledikleri de
yapt&#305;klar&#305; da RABbe kar&#351;&#305;; Onun y&#252;ce varl&#305;&#287;&#305;n&#305;
a&#351;a&#287;&#305;1&#305;yor.
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deqgil bildirdiler Sedom-gibi ve-gunahlari onlara-karsi sahitlik-etti  yuzlerinin ifadesi
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kotuluk kendilerine getirdiler cunku- canlarina vay sakladilar
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Y&#252;zlerindeki ifade onlara kar&#351;&#305; tan&#305;kl&#305;k ediyor. Sodom gibi
g&#252;nahlar&#305;n&#305; a&#231;&#305;k&#231;a s&#246;yl&#252;yor, gizlemiyorlar. Vay onlar&#305;n
haline! &#199;&#252;nk&#252; bu felaketi ba&#351;lar&#305;na kendileri getirdiler.
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yiyecekler eylemlerinin  meyvesini cunku- iyi ki- dogruya Soyleyin
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Do&#287;ru ki&#351;iye iyilik g&#246;rece&#287;ini s&#246;yleyin. &#199;&#252;nk&#252; iyiliklerinin
meyvesini yiyecek.
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ona yapilacak ellerinin  karsiligi cunku- kotu kotuye Vay
H3027 H1576 H7563 HO188

Vay k&#246;t&#252;lerin haline! K&#246;t&#252;1&#252;k g&#246;recek, yapt&#305;klar&#305;n&#305;n
kar&#351;&#305;|1&#305;&#287;&#305;n&#305; alacaklar.
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saptiriyor  kilavuzlarin  halkim ona hukumdarlik-ediyor ve-kadinlar cocuk  ezenleri Halkim
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q yuttular  patikalarinin  ve-yolunu
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&#199;0cuklar halk&#305;m&#305; eziyor, Kad&#305;nlar onu y&#246;netiyor. Ey halk&#305;m, sana yol
g&#246;sterenler Seni sapt&#305;r&#305;yor, yolunu &#351;a&#351;&#305;rt&#305;yorlar. da
&#8249;8#8249;Yetkililer halk&#305;m&#305; eziyor, tefeciler ba&#351;a ge&#231;ti&#8250;&#8250;.


https://biblehub.com/hebrew/5375.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/2280.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/8071.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7101.htm
https://biblehub.com/hebrew/3782.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/3956.htm
https://biblehub.com/hebrew/4611.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4784.htm
https://biblehub.com/hebrew/3519.htm
https://biblehub.com/hebrew/1971.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/5467.htm
https://biblehub.com/hebrew/5046.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3582.htm
https://biblehub.com/hebrew/188.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/1580.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/6662.htm
https://biblehub.com/hebrew/6529.htm
https://biblehub.com/hebrew/4611.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/188.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/1576.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/5065.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/4910.htm
https://biblehub.com/hebrew/833.htm
https://biblehub.com/hebrew/8582.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/734.htm
https://biblehub.com/hebrew/1104.htm
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halklari yargilamak-icin ve-duruyor YHVH dava-acmak-icin  Dikildi
H1777 H5975 H3068  H7378 H5324

RAB davas&#305;n&#305; g&#246;rmek i&#231;in yerini ald&#305;, Halklar&#305; yarg&#305;lamak i&#231;in
aya&#287;a kalk&#305;yor.
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yediniz  ve-siz ve-yoneticilerine halkinin ihtiyarlarina -ile gelecek vyargi-ile YHVH
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evlerinizde fakirin gasp-edilenleri bagi
He041  H1500 H3754

RAB halk&#305;n&#305;n ileri gelenleri ve &#246;nderleriyle davas&#305;n&#305; g&#246;recek. Rab, Her
&#350;eye Egemen RAB onlara diyor ki, &#8249;&#8249;Ba&#287;lar&#305; yiyip bitiren sizsiniz, Evleriniz
yoksullardan zorla ald&#305;&#287;&#305;n&#305;z malla dolu. Ne hakla halk&#305;m&#305; eziyor, Yoksulu
S&#246,M&H#252;r&#252;yorsunuz?&#8250;&#8250;
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ogutuyorsunuz fakirlerin  ve-yuzlerini halkimi eziyorsunuz size ne- [onlarin-krali]
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uzatilmis  [gerilmis] ve-yuruyorlar Tsiyon'un kizlari kibirlendi ki cunku YHVH ve-dedi
H5186 H5186 H3212 H6726 H1323  H1361 H3282  H3068  HO559
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ve-ayaklariyla yuruyorlar ve-kucuk-adimlarla yuruyerek gozler ve-isve-yapan boyun
H7272 H3212 H2952 H1980 H8265 H1627
oty
ses-cikariyorlar
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RAB &#351;&#246;yle diyor: &#8249;8#8249;Siyon k&#305;zlar&#305; kibirlidir, burunlar&#305; bir
kar&#305;&#351; havada, g&#246;z k&#305;rparak geziyor, ayaklar&#305;ndaki halhallar&#305;
&#351;&#305;ng&#305;rdatarak k&#305;r&#305;t&#305;yorlar.
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gizli-yerlerini  ve-YHVH Tsiyon'un kizlarinin tepelerini Adonay ve-uyuzla-vuracak
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Bu y&#252;zden onlar&#305;n ba&#351;lar&#305;nda yaralar &#231;&#305;karaca&#287;&#305;m, mahrem
yerlerini a&#231;aca&#287;&#305,m.&#8250;&#8250;
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ve-hilallerin  ve-bas-bantlarinin halhallarinin  susunu - Adonay kaldiracak o Gunde
H7720 H7636 H5914 H8597 HO0853  HO136 H5493 H1931  H3117

O g&#252;n Rab g&#252;zel halhallar&#305;, al&#305;n &#231;atk&#305;lar&#305;n&#305;, hilalleri,
k&#252;peleri, bilezikleri, pe&#231;eleri, ba&#351;1&#305;klar&#305;, ayak zincirlerini, ku&#351;aklar&#305;,
koku &#351;i&#351;elerini, muskalar&#305;, y&#252;z&#252;kleri, burun halkalar&#305;n&#305;,
bayraml&#305;k giysileri, pelerinleri, &#351;allar&#305;, keseleri, el aynalar&#305;n&#305;, keten giysileri,
ba&#351; sarg&#305;lar&#305;n&#305;, t&#252;lbentleri ortadan kald&#305;racak.


https://biblehub.com/hebrew/5324.htm
https://biblehub.com/hebrew/7378.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/1777.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/2205.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/3754.htm
https://biblehub.com/hebrew/1500.htm
https://biblehub.com/hebrew/6041.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/1792.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/6041.htm
https://biblehub.com/hebrew/2912.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/3069.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3282.htm
https://biblehub.com/hebrew/1361.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/6726.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/5186.htm
https://biblehub.com/hebrew/5186.htm
https://biblehub.com/hebrew/1627.htm
https://biblehub.com/hebrew/8265.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/2952.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/7272.htm
https://biblehub.com/hebrew/5913.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/6936.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/6726.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6596.htm
https://biblehub.com/hebrew/6168.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8597.htm
https://biblehub.com/hebrew/5914.htm
https://biblehub.com/hebrew/7636.htm
https://biblehub.com/hebrew/7720.htm
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ve-pece ve-bilezikler kupe-damlalari
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ve-muskalari  kokunun ve-kutulari- ve-kusak-bantlari ve-adim-zincirleri susleri
H3908 H5315 H7196 H6287
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burunun ve-halkalari-  yuzukleri
H0639 H5141 H2885
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ve-cantalarini  ve-sallari ve-mantolari  bayramlik-elbiseleri
H2754 H4304 H4595 H4254
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ve-ortuleri  ve-sariklari ve-keten-elbiseleri ve-aynalari
H7289 H6797 H5466 H1549
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isinin  ve-yerine ip kusagin ve-yerine olacak curume kokunun vyerine ve-olacak
H4639  H8478 H5364 H8478 H1961 H4716 H1314 H8478  H1961
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guzelligin  yerine cunku- cuval-bezinin sargi suslu-elbisesinin  ve-yerine kellik  orgulu-sacin
H3308 H8478  H3587 H8242 H4228 H6614 H8478 H7144  H4748

O zaman g&#252;zel kokunun yerini pis koku, Ku&#351;a&#287;&#305;n yerini ip, L&#252;leli sa&#231;&#305;n
yerini kel kafa, S&#252;sl&#252; giysinin yerini &#231;ul, G&#252;zelli&#287;in yerini da&#287;lama izi alacak.
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savasta ve-kahramanlarin  dusecekler kilicla Erkeklerin
H4421 H1369 H5307 H2719 H4962

Erkekleri k&#305;1&#305;&#231;tan ge&#231;irilecek, Yi&#287;itleri sava&#351;ta yok olacak.

2UD PP RN TTRD 0T ) 26
oturacak yere ve-bosaltilmis  kapilari ve-yas-tutacak ve-inleyecek
H3427 HO776  H5352 H6607 H0056 H0578

Siyon'un kap&#305;lar&#305; ah &#231;ekip yas tutacak; Kent, yerde oturan, Terk edilmi&#351; bir kad&#305;n
gibi olacak.
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https://biblehub.com/hebrew/8285.htm
https://biblehub.com/hebrew/7479.htm
https://biblehub.com/hebrew/6287.htm
https://biblehub.com/hebrew/7196.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/3908.htm
https://biblehub.com/hebrew/2885.htm
https://biblehub.com/hebrew/5141.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/4254.htm
https://biblehub.com/hebrew/4595.htm
https://biblehub.com/hebrew/4304.htm
https://biblehub.com/hebrew/2754.htm
https://biblehub.com/hebrew/1549.htm
https://biblehub.com/hebrew/5466.htm
https://biblehub.com/hebrew/6797.htm
https://biblehub.com/hebrew/7289.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1314.htm
https://biblehub.com/hebrew/4716.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5364.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/4639.htm
https://biblehub.com/hebrew/4748.htm
https://biblehub.com/hebrew/7144.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/6614.htm
https://biblehub.com/hebrew/4228.htm
https://biblehub.com/hebrew/8242.htm
https://biblehub.com/hebrew/3587.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/3308.htm
https://biblehub.com/hebrew/4962.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/5307.htm
https://biblehub.com/hebrew/1369.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/578.htm
https://biblehub.com/hebrew/56.htm
https://biblehub.com/hebrew/6607.htm
https://biblehub.com/hebrew/5352.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm

